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Excelencia:

Tenemos el honor de dirigirnos a Usted en nuestlidad de Relator Especial
sobre la tortura y otros tratos o penas cruelesymanos o degradantes; Relatora
Especial sobre la situacion de los defensores sleléoechos humanos; y de Relatora
Especial sobre la violencia contra la mujer, canuision de sus causas y consecuencias,
de conformidad con las resoluciones 16/23, 16/5647 Idel Consejo de Derechos
Humanos.

En este contexto, quisiéramos sefalar a la atencigente del Gobierno de su
Excelencia la informacién que hemos recibido eaciéh con el arresto, la detencion y
presuntos malos tratos contra la Sdania Yanes Contreras activista de derechos
humanos y beneficiara de medidas cautelares otasgaar la Comisidn Interamericana
de Derechos Humanos (CIDH).

Segun las informaciones recibidas:

El dia 31 de octubre de 2011, la Sra. Yanes Castrieabria sido arrestada en el
Hospital Arnaldo Milian Castro en Santa Clara cuapdodtestaba en defensa de
los derechos de su esposo, un activista que estavduelga de hambre

prolongada, y conducida a una unidad policial. Digeel arresto se alega que
habria sido arrastrada de los cabellos y golpeadaramente en la cabeza, la
espalda y el abdomen.

El dia 3 de noviembre de 2011, la Sra. Yanes Camteabria sido liberada en un
estado delicado de salud y habria ingresado egbitdl Arnaldo Milian Castro
con heridas en diferentes partes del cuerpo, fighw@mitos. Segun se informa,
se le habria diagnosticado una infeccién no detexda y le habrian recetado
antibioticos.



Estos hechos habrian tenido lugar a pesar de isi@®cel dia 8 de junio de 2011,
de la CIDH de otorgar medidas cautelares parageotla Sraldania Yanes.

Se expresa grave preocupacion por la integridacafig psicologica de la Sra.
Idania Yanes Contreras y por las alegaciones desguaresto, detencion y presuntos
malos tratos en su contra pudieran estar relacaseah sus actividades de promocion y
proteccion de los derechos humanos. Las alegaciodesser confirmadas, se
enmarcarian en un contexto de creciente violenamseguridad para los defensores de
los derechos humanos en Cuba.

Sin que ello implique, en modo alguno, una condlussobre los hechos, nos
permitimos hacer un llamamiento al Gobierno de sweelencia para buscar una
clarificacion de los mismos para asegurar que relat® a la integridad fisica y mental de
la Sra. Idania Yanes Contreras arriba sean praisgigé conformidad, entre otros, a la
Declaracion Universal de los Derechos Humanos,aetdPInternacional de Derechos
Civiles y Politicos, la Declaracion sobre la Protéo de todas las Personas contra la
Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhuman@egradantes y la Convencion
contra la Tortura.

En este contexto, se hace referencia a la resolu®&®3 sobre el mandato del
Relator Especial contra la tortura y otros tratgenas crueles, inhumanos o degradantes
adoptada por el Consejo de Derechos Humanos,y @ml “se condena todas las formas
de tortura y otros tratos o penas crueles, inhusyandegradantes, incluidos los que se
realizan mediante intimidacién, que estan y seguiedtando prohibidos en todo
momento y todo lugar y que, por lo tanto, no pugdstificarse nunca, y exhorta a todos
los Estados a que apliquen plenamente la prohibialisoluta y sin excepcion de la
tortura y otros tratos o penas crueles, inhumardegoadantes”.

Respecto a las alegaciones recibidas indicanddagsieuacion de las Sra. Idania
Yanes Contreras pudiera estar relacionada conctivigdades de promocion y proteccion
de los derechos humanos, deseamos llamar la atedeléGobierno de su Excelencia
sobre las normas fundamentales enunciadas en larBeon de Naciones Unidas sobre
el derecho y el deber de los individuos, los grupdas instituciones de promover y
proteger los derechos humanos y las libertades afurdtales universalmente
reconocidos y en particular los articulos 1 y 2oEsstablecen, respectivamente, que
toda persona tiene derecho, individual o colectasmte, a promover y procurar la
proteccién y realizacion de los derechos humanias yibertades fundamentales en los
planos nacional e internacional y que es la regimidad primordial y el deber de todos
los Estados de proteger, promover y hacer efecttedss los derechos humanos,
adoptando las medidas necesarias para crear laficiomes sociales, econdémicas,
politicas y de otra indole, asi como las garantiaislicas requeridas para que toda
persona sometida a su jurisdiccion, individual tectivamente, pueda disfrutar en la
practica todos esos derechos y libertades.

Ademas, quisiéramos referirnos al articulo 12,giés 2 y 3, de la mencionada
Declaracion el cual estipula que el Estado garardtifa proteccion, por las autoridades
competentes, de toda persona, individual o colactente, frente a toda violencia,



amenaza, represalia, discriminacion, negativa dade de derecho, presion o cualquier
otra accion arbitraria resultante del ejercicidtietp de los derechos mencionados en la
presente Declaracion. A este respecto, toda perseme derecho, individual o
colectivamente, a una proteccion eficaz de lassleygeionales al reaccionar u oponerse,
por medios pacificos, a actividades y actos, colusin de las omisiones, imputables a
los Estados que causen violaciones de los deretliwsanos y las libertades
fundamentales, asi como a actos de violencia paduet por grupos o particulares que
afecten el disfrute de los derechos humanos ydadddes fundamentales.

Asimismo, quisiéramos llevar a la atencion del @oiw de su Excelencia el
articulo 4 (b) de la Declaracion de las Nacionesdas sobre la Eliminacion de la
Violencia contra la mujer, el cual confirma que Estados deben aplicar por todos los
medios apropiados y sin demora una politica encaaima eliminar la violencia contra la
mujer. Con este fin, deberan abstenerse de pradieéolencia contra la mujer. Ademas
el Articulo 4 (c & d) de esta Declaracion afirmarésponsabilidad de los Estados de
proceder con la debida diligencia a fin de preyeniwrestigar y, conforme a la legislaciéon
nacional, castigar todo acto de violencia contranlger, ya se trate de actos perpetrados
por el Estado o por particulares. Con este fin, dsgados deben establecer, en la
legislacion nacional, sanciones penales, civikdsodales y administrativas, para castigar
y reparar los agravios infligidos a las mujeres s@@n objeto de violencia; debe darse a
éstas acceso a los mecanismos de la justicia yarceglo a lo dispuesto en la legislacion
nacional, a un resarcimiento justo y eficaz podafio que hayan padecido; los Estados
deben ademas informar a las mujeres de sus deracpedir reparacion por medio de
€S0S mecanismos.

También consideramos apropiado hacer referenciaartitulo 7(c) de la
Convencion para la Eliminacion de Todas Las ForeaBiscriminacion contra la Mujer,
que explicitamente estipula la participacion lideelas mujeres en asuntos publicos. Los
Estados se comprometieron a tomar las medidas adi@supara eliminar la
discriminacién contra las mujeres en la vida pedity publica del pais, y especialmente
para asegurarles el derecho a participar, en igdalde condiciones, en las
organizaciones no-gubernamentales y las asociacietecionadas con la vida publica y
politica del paisAdemas eArticulo 4 (0 & p) de la Declaracion de las Nacisrénidas
sobre la Eliminacién de la Violencia Contra la Mugdirma que los Estados deben
reconocer el importante papel que desempefian eneloshundo el movimiento en pro
de la mujer y las organizaciones no gubernamentafeda tarea de despertar la
conciencia acerca del problema de la violenciaradatmujer y aliviar dicho problema;
y deben ademéas promover la labor del movimientopem de la mujer y las
organizaciones no gubernamentales, y cooperar lmnen los planos local, nacional y
regional.

Quisiéramos instar al Gobierno de su Excelenciaeaaglopte todas las medidas
necesarias para proteger los derechos y las lde=tde la Sra. Idania Yanes Contreras e
investigar, procesar e imponer las sanciones adasua cualquier persona responsable
de las violaciones alegadas. Quisiéramos asimismtarle a que tome las medidas
efectivas para evitar que tales hechos, de halberide, se repitan.



Teniendo en cuenta la urgencia del caso, agradewesirecibir del Gobierno de
su Excelencia una respuesta sobre las accionegedigais para proteger los derechos de
la Sra. Idania Yanes Contreras.

Es nuestra responsabilidad, de acuerdo con los at@djue nos han sido
otorgados por el Consejo de Derechos Humanos tamtelarificar los hechos llevados a
nuestra atencion. En este sentido, estariamos gragecidos de tener su cooperacion y
sus observaciones sobre los asuntos siguientegpraiey cuando sean aplicables al caso
en cuestion:

1.

2.

¢, Son exactos los hechos a los que se refiesatelgaciones presentadas?

¢ Ha sido presentada alguna queja por parte $imlddania Yanes Contreras
0 en su nombre?

Por favor, sirvanse proporcionar informacionalietla, asi como los
resultados si estan disponibles, de cualquier tigason, examen médico y
judicial u otro tipo de pesquisa que se haya llevadtabo respecto de este
caso.

Por favor, sirvanse proporcionar informaciorali@tia sobre las diligencias
judiciales que se hayan iniciado con relacion a esso. ¢ Se ha impuesto
alguna sancién penal, disciplinaria a administeativos supuestos culpables/
perpetradores?

Por favor, sirvase de proporcionar informaciobrs las medidas adoptadas
para garantizar la seguridad y proteccion de la I8emia Yanes Contreras
conforme a las medidas cautelares otorgadas pGtO& el 8 de junio de
2011.

Garantizamos que la respuesta del Gobierno de seidficia a cada una de estas
preguntas serda incluida en los informes que prassmbs a la atencion del Consejo de
Derechos Humanos para que la examine.

Acepte, Excelencia, la expresion de nuestra mésglisda consideracion.

Juan E. Méndez

Relator Especial sobre la tortura y otros tratpemas crueles, inhumanos o degradantes

Margaret Sekaggya

Relatora Especial sobre la situacion de los defessite los derechos humanos



Rashida Manjoo
Relatora Especial sobre la violencia contra la majen inclusion de sus causas y
consecuencias



